Car(ta) precepti et denonciationis

 1245 agosto 12 o 13 (o 20 ?), "in monasterio <Sancti Habondii>"
L'abate Ariberto "de Casella", congregati i massari della "vicinantia" di S. Abbondio, ingiunge loro di non lavorare per il futuro le terre del monastero se non in seguito ad accordo con l'abate stesso.     
Originale in ASMi, P, cart. 106, n. 41 [A].

Pergamena complessivamente in discreto stato di conservazione, ma con gravi scoloriture in corrispondenza delle ultime righe; una serie di forellini nel margine inferiore e qualche avanzo di filo indicano che in passato fu cucita ad altre.  Tracce di rigatura e marginatura.  Sul verso, con note archivistiche moderne, un brevissimo regesto settecentesco.

Incongruenza fra gli elementi della datazione (priva inoltre di indizione): nel 1245 il dodici agosto cadeva in sabato. Se invece si ipotizza un errore del notaio che invece di  "die dominico duodecimo intr(ante) augusto" volesse scrivere "die dominico duodecimo exeunte augusto" le incongruenze verrebbero meno: cadeva in domenica infatti il 20 agosto, cioé il "duodecimo exeunte augusto".
Il dettato è molto scorretto.
§  Anno dominice incar(nacionis) milleximo ducenteximo quadrageximo quinto, die dominico duodecimo intr(ante) augusto.| In presencia Mar(tini) filii condam Iohannis de Carino et Mar(tini) filii condam ser Filipi de Vegute (a) et Parixii filii condam Bergami | de Curgnola, om(ne)s de C(umis), dominus Aribertus de Casella de Vico Dei gra(cia) abbas monasterii Sancti Habondii de Cumis,| convocatis maior pars (b) massarii sive colonos vicinancie Sancti Habondii ad vicinanciam et simul | congregati, precepit atque denonciavit suo nomine et nomine et ex parte suprascripti monasterii et capituli predictis o(mn)ibus massa|riis ibi simul congregati, silicet Perus Sargo de Sancto Iohanne (c) Pedemonte et Guasparro de Liono et Iohanni de la Traversa | et Petro Boçolo de Sancto Andrea et Guidoni et Fomaxio fratribus de Sancto Andrea et Mar(tino) Boçolo qui stat ad Sanctum Abondium | et Omodeo et Locarno fratribus de Locarno et Boneto de Sancto Habondio et Petro de Sancto Habondio et Girardo de Casina | et Iacobo de Casina et Guifredo de Sancto Protaxio et Lafranco qui dicitur Muriga, omnes massarii et colonos | ipsius monasterii, ne de cetero laborent nec laborare debeant nec inped[ire totum] nec par(tem) illam terram | quam ipsi tenent et laborant ab ipso monasterio ad fictum nisi concordent [.....] in concordia cum ipso | domino abbate.  Actum in suprascripto monasterio.  Unde plures car(te) uno tenore rogate sunt.

(SN)  Ego Guido notarius filius condam ser Andree de la Folla hanc car(tam) tradidi et scripsii (d) rogatus a suprascripto | domino abbate. 
(a)   Così A.          (b)  Segue  vicina(n)cie  espunto.          (c)  Segue  d(e) espunto.          (d)  Così A. 

(L.M.P.)
